
arm
podstatné jméno

UK /ɑːm/   US /ɑːrm/

back
podstatné jméno

/bæk/

body
podstatné jméno

UK /ˈbɒdi/   US /ˈbɑːdi/

bone
podstatné jméno

UK /bəʊn/   US /boʊn/

brain
podstatné jméno

/breɪn/

ear
podstatné jméno

UK /ɪə/   US /ɪr/

eye
podstatné jméno

/aɪ/

face
podstatné jméno

/feɪs/

hair
podstatné jméno

UK /heə/   US /her/
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paže, ruka, horní
končetina

One of the two long parts of the human body
that start at the shoulder and end at the
hand.
Jedna ze dvou dlouhých částí lidského těla,
která začíná u ramene a končí rukou.

She waved her arm so the bus driver would
stop.
Zamávala paží, aby řidič autobusu zastavil.

He held the sleeping baby in his arms for an
hour.
Držel spící miminko v náručí celou hodinu.

A1

záda, hřbet

The part of the body that runs from the neck
down to the hips, on the side opposite the
chest and stomach.
Část těla od krku dolů k bokům, na opačné
straně než hrudník a břicho.

I hurt my back lifting a heavy box of books.
Zranil jsem si záda, když jsem zvedal těžkou
krabici knih.

She lay on her back and watched the clouds
drift past.
Ležela na zádech a dívala se, jak plují mraky.

A1

tělo, postava

The whole physical form of a person or
animal, with all its parts.
Celá tělesná schránka člověka nebo zvířete se
všemi jejími částmi.

Swimming uses almost every muscle in the
human body.
Při plavání se zapojí skoro každý sval v lidském
těle.

Warm water helped my whole body relax after
the match.
Teplá voda pomohla celému mému tělu uvolnit
se po zápase.

A1

kost, kůstka

One of the hard white parts inside the body
of a person or animal that hold it up and
give it its shape.
Jedna z tvrdých bílých částí uvnitř těla
člověka nebo zvířete, které tělo drží a dávají
mu tvar.

The X-ray showed a thin crack in the bone.
Rentgen ukázal tenkou prasklinu v kosti.

Milk and cheese help children build strong
bones.
Mléko a sýr pomáhají dětem budovat silné kosti.

Be careful, there are tiny bones in this fish.
Dávej pozor, v téhle rybě jsou drobné kůstky.

A1

mozek

The soft pink and grey organ inside your
head that lets you think, feel and move.
Měkký orgán uvnitř hlavy, díky kterému
člověk myslí, cítí a hýbe se.

The human brain keeps working while we are
fast asleep.
Lidský mozek pracuje dál, i když tvrdě spíme.

A scan showed no damage to his brain after
the accident.
Snímek ukázal, že jeho mozek nebyl po nehodě
poškozen.

A1

ucho, boltec

the part on each side of the head that people
and animals use to hear
část na obou stranách hlavy, kterou lidé a
zvířata slyší

She whispered something in my ear so nobody
else heard.
Zašeptala mi něco do ucha, aby to nikdo jiný
neslyšel.

The doctor looked into both ears with a small
light.
Doktor se malou lampičkou podíval do obou uší.

The cold wind hurt my ears on the way home.
Cestou domů mě studený vítr bolel v uších.

A1

oko, zrak

One of the two round parts in the head of a
person or animal that are used for seeing.
Jedna ze dvou kulatých částí v hlavě člověka
nebo zvířete, kterou se vidí.

He closed his eyes and listened to the quiet
music.
Zavřel oči a poslouchal tichou hudbu.

Reading in bad light makes my eyes feel tired.
Ze čtení při špatném světle mě pálí oči.

Something blew into my eye and it keeps
watering.
Něco mi vlétlo do oka a pořád mi slzí.

A1

obličej, tvář, výraz ve
tváři

The front part of a person's head, where the
eyes, nose and mouth are.
Přední část hlavy, na které jsou oči, nos a
ústa.

His face went red when the whole class started
clapping.
Zčervenal v obličeji, když mu celá třída začala
tleskat.

I could tell from her face that something was
wrong.
Z jejího obličeje jsem poznal, že něco není v
pořádku.

A1

vlasy, účes

The many thin soft threads that grow on a
person's head.
Množství tenkých měkkých vláken, která
rostou člověku na hlavě.

She tied her hair back before starting the
chemistry experiment.
Před začátkem chemického pokusu si svázala
vlasy dozadu.

My hair goes curly whenever the weather is
damp.
Kdykoli je vlhko, vlasy se mi kroutí.

He is slowly losing his hair and jokes about it.
Pomalu přichází o vlasy a dělá si z toho legraci.

A1
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hand
podstatné jméno

/hænd/

head
podstatné jméno

/hed/

heart
podstatné jméno

UK /hɑːt/   US /hɑːrt/

knee
podstatné jméno

/niː/

leg
podstatné jméno

/leɡ/

mouth
podstatné jméno

/maʊθ/

neck
podstatné jméno

/nek/

nose
podstatné jméno

UK /nəʊz/   US /noʊz/

shoulder
podstatné jméno

UK /ˈʃəʊldə/   US /ˈʃoʊldər/
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ruka, dlaň s prsty

The part at the end of the arm that has
fingers and a thumb, used for holding and
touching things.
Část těla na konci paže s dlaní, čtyřmi prsty a
palcem, kterou držíme a saháme na věci.

She raised her hand to answer the teacher's
question.
Zvedla ruku, aby odpověděla na učitelovu
otázku.

Wash your hands well before you start cooking
dinner.
Než začneš vařit večeři, dobře si umyj ruce.

A1

hlava

The rounded top part of a person or animal,
joined to the body by the neck, which holds
the brain, eyes, ears and mouth.
Kulatá horní část člověka nebo zvířete,
spojená s tělem krkem, v níž je mozek, oči,
uši a ústa.

He hit his head on the low door frame.
Uhodil se hlavou o nízkou zárubeň.

Always wear a helmet to protect your head
when cycling.
Při jízdě na kole si vždycky chraň hlavu helmou.

A1

srdce

The organ inside your chest that pushes
blood to every part of your body.
Orgán v hrudi, který pohání krev do všech
částí těla.

My heart was beating fast after running up the
stairs.
Srdce mi rychle bilo po vyběhnutí schodů.

Regular exercise keeps your heart strong for
many years.
Pravidelný pohyb udržuje srdce silné po mnoho
let.

She had an operation on her heart last spring.
Loni na jaře měla operaci srdce.

A1

koleno

The joint in the middle of your leg, where the
leg bends.
Kloub uprostřed nohy, v němž se noha ohýbá.

I fell off my bike and badly scraped my left
knee.
Spadl jsem z kola a ošklivě si odřel levé koleno.

The water in the stream came up to our knees.
Voda v potoce nám sahala až po kolena.

He rested the laptop on his knees during the
train journey.
Během cesty vlakem si položil notebook na
kolena.

A1

noha, dolní končetina

One of the two long parts of the body, going
from the hip down to the foot, that a person
or animal stands and walks on.
Jedna ze dvou dlouhých částí těla od kyčle k
chodidlu, na kterých člověk nebo zvíře stojí a
chodí.

He broke his leg skiing and now wears a cast.
Zlomil si nohu na lyžích a teď má sádru.

She crossed her legs and leaned back in the
armchair.
Přehodila si nohu přes nohu a opřela se v křesle.

A1

ústa, pusa, tlama

The opening in your face that you use for
eating, drinking and speaking, with the lips
around it.
Otvor v obličeji, kterým člověk jí, pije a mluví,
i se rty kolem něj.

He covered his mouth to hide a sudden yawn.
Zakryl si ústa, aby schoval náhlé zívnutí.

My mouth was completely dry after running in
the heat.
Po běhu v horku jsem měl úplně sucho v ústech.

A1

krk, šíje

The part of your body between your head
and your shoulders, which you turn when
you look to the side.
Část těla mezi hlavou a rameny, kterou
otáčíš, když se chceš podívat stranou.

A giraffe uses its long neck to reach high
leaves.
Žirafa používá svůj dlouhý krk, aby dosáhla na
vysoké listy.

I woke up with a stiff neck after sleeping badly.
Vzbudil jsem se ztuhlým krkem, protože jsem
špatně spal.

A1

nos, čumák

The part that sticks out in the middle of your
face, used for breathing and smelling.
Vyčnívající část uprostřed obličeje, kterou
dýcháš a cítíš vůně.

The dog pushed its cold wet nose into my hand.
Pes mi strčil studený mokrý nos do dlaně.

My nose is blocked and I cannot smell the food.
Mám ucpaný nos a necítím to jídlo.

She pushed her glasses back up onto her nose.
Posunula si brýle zpátky nahoru na nos.

A1

rameno, ramena

The part of your body where your arm joins
the top of your chest and back.
Část těla, kde se paže napojuje na horní část
hrudníku a zad.

He carried his little sister on his shoulders
through the crowd.
Nesl svou malou sestru na ramenou skrz dav.

My shoulders ache after a long day at the
computer.
Po dlouhém dni u počítače mě bolí ramena.

A1
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tooth
podstatné jméno

/tuːθ/
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zub

One of the small hard white parts inside your
mouth that you use to bite and chew food.
Jeden z malých tvrdých bílých útvarů v
ústech, kterými koušeš a žvýkáš jídlo.

The dentist filled a small hole in my back tooth.
Zubař mi zaplomboval malou dírku v zadním
zubu.

My little brother lost his first tooth last week.
Můj malý bratr přišel minulý týden o první zub.

She chipped a front tooth biting into a hard
sweet.
Ulomila si kousek předního zubu, když kousla
do tvrdého bonbonu.

A1
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